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See the notice on TED website

352891-2026 - Concurso
Alemanha – Construção de estações de depuração de águas residuais – Steinwerder Süd - 
Wasserbehandlungsanlage
OJ S 98/2026 22/05/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Hamburg Port Authority AöR vertreten durch die ReGe Hamburg Projekt-
Realisierungsgesellschaft mbH
Correio eletrónico: andrea.kuhlmann@rege-hamburg.de
Atividade da entidade adjudicante: Atividades portuárias

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Steinwerder Süd - Wasserbehandlungsanlage
Descrição: Einrichten und Betreiben der Wasserbehandlungsanlage (VE07). Die Maßnahmen 
der Vergabeeinheiten VE 02, 04, 05, 06 und 13 befinden sich parallel zur VE 07 in der 
Ausführung.
Identificador do procedimento: 58bd55f2-a0d3-4a06-80ca-c0b13f5902a6
Identificador interno: SWS - 051
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45232420 Construção de estações de depuração de águas 
residuais
Classificação adicional (cpv): 45232421 Tratamento de águas residuais, 45232450 Obras de 
construção para drenagem, 45252110 Construção de estação móvel, 45252120 Construção 
de estação de tratamento de água, 45252127 Construção de estação de tratamento de águas 
residuais, 45261420 Obras de impermeabilização, 39350000 Equipamento para estações de 
depuração, 45232430 Tratamento de águas, 45000000 Construção, 45232400 Obras de 
construção de esgotos, 45232440 Construção de condutas de esgoto

2.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6GMM0U#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/352891-2026
mailto:andrea.kuhlmann@rege-hamburg.de
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Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
gem. § 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Steinwerder Süd - Wasserbehandlungsanlage
Descrição: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung sind 
Wasserbehandlungsmaßnahmen, die im Wesentlichen folgende Leistungen umfassen: - 
Erdarbeiten - Herstellen eines Erdbeckens als Ausgleichsbecken - Herstellen ebener 
Aufstellflächen - Bereitstellen einer Wasserbehandlungsanlage - Lieferung, Montage und 
Vorhaltung der verfahrenstechnischen Anlagen - Herstellen von Zu- und Ablaufleitungen - 
Herstellen von elektrischen Anschlüssen - Bereitstellen der EMSR- und Pumpentechnik - 
Betreiben der Wasserbehandlungsanlage - Betrieb der Anlage über einen Zeitraum von 
voraussichtlich 24 Monaten - Wartung, Instandhaltung und Instandsetzung - Bereitstellung von 
Betriebsmitteln - Entsorgung von Schlämmen - Probenahme und Analytik im Rahmen der 
Eigenüberwachung - Auswerten der Daten und Führen Betriebsbuch - Rückbau der 
Wasserbehandlungsanlage, einschließlich Leitungen
Identificador interno: SWS - 051

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45232420 Construção de estações de depuração de águas 
residuais
Classificação adicional (cpv): 45232421 Tratamento de águas residuais, 45232450 Obras de 
construção para drenagem, 45252110 Construção de estação móvel, 45252120 Construção 
de estação de tratamento de água, 45252127 Construção de estação de tratamento de águas 
residuais, 45261420 Obras de impermeabilização, 39350000 Equipamento para estações de 
depuração, 45232430 Tratamento de águas, 45000000 Construção, 45232400 Obras de 
construção de esgotos, 45232440 Construção de condutas de esgoto

5.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 29 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento médio anual
Descrição do critério de seleção: Umsatz des Unternehmens der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre (Eignungsvordruck). Die genannten Zahlen werden auf Verlangen durch 
Vorlage geeigneter Unterlagen nachgewiesen.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Angaben zu vergleichbaren Referenzprojekten aus den 
vergangenen acht Kalenderjahren. Der Nachweis der technischen Leistungsfähigkeit des 
Bieters soll anhand seiner Leistungen im Rahmen vergleichbarer Projekte (Bau und Betrieb 
einer Wasserbe?handlungsanlage) zu den hier ausgeschriebenen Leistungen nachgewiesen 
werden. Dabei sind bei jedem Referenzprojekt folgende Mindestanforderungen zu beachten 
und nachzuweisen. o Bemessungsdurchfluss der Anlage: mind. 25 m³/h o Laufzeit der Anlage: 
mind. 1 Kalenderjahr (inkl. Winterbetrieb) Jede der nachfolgenden Reinigungsstufen muss 
mind. einmal nachgewiesen werden: o Kies-/Sandfilter, o Aktivkohlestufe, o 
Leichtstoffabscheider, o Fällungsbecken. Pro Referenzprojekt können mehr als eine bzw. alle 
Kriterien nachgewiesen werden. Die Anzahl der Referenzen ist nicht begrenzt.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Wertungssumme
Descrição: Der Preis (in EUR, netto) wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt: 
Die Wertungssumme (in EUR, netto) wird ermittelt aus den nachgerechneten 
Angebotssummen, Bedarfspositionen fließen mit 100 % ihres Gesamtpreises in die Wertung 
ein, Stundensätze fließen mit den im Leistungsverzeichnis eingetragenen Vordersätzen in die 
Wertung eine - die Vordersätze fließen nicht in die Auftragssumme ein. Für das Kriterium 
Angebotspreis kann eine Höchstpunktzahl von 60 Punkten erreicht werden. Das niedrigste 
Angebot wird mit 60 Punkten bewertet. Die Punktzahlen der darauffolgenden Bieter ergeben 
sich aus den relativen Preisunterschieden im Vergleich zum niedrigsten Angebot.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Anlagenkonzept
Descrição: Der Bieter hat das vorgesehene "Anlagenkonzept" mit Angabe der technischen 
Anlagenspezifikation, Baustoffe, Bauteile und Geräte zu beschreiben und mit dem Angebot 
vorzulegen. Im Konzept sind dabei Angaben zu folgenden Aspekten zu machen: - 
Betriebssicherheit / Redundanz - Reaktionszeit im Havariefall - Grad der Automatisierung - 
Geplante Wartungsintervalle - (Fern-) Überwachung der Betriebsparameter - Steuerung
/Anpassung der Anlagenleistung (Durchfluss)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Nachhaltigkeit
Descrição: - Ein Angebot erhält zusätzliche Punkte, wenn sich der Bieter verpflichtet die 
Wasserbehandlungsanlage mit Ökostrom wird. - Ein Angebot erhält zusätzliche Punkte, wenn 
sich der Bieter verpflichtet den aufgefangene Eisenschlamm im Sinne des 
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Kreislaufwirtschaftsgesetzes einer weiteren Nutzung zuzuführen und nicht zu entsorgen. Der 
Nachweis erfolgt im Zuge der Vertragsabwicklung durch Vorlage eines Verwendungs- oder 
Annahmeschein
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 08/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMM0U
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Fragen können ausschließlich über die Vergabeplattform dtvp an die Vergabestelle 
gestellt werden.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMM0U

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMM0U
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es dürfen keine Unterlagen nachgefordert werden, die die 
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebot anhand der Zuschlagskriterien betreffen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, für 
die Dauer der Bauzeit und bis zum Ablauf der Verjährungszeit für Mängelansprüche auf seine 
Kosten eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden Mindestdeckungssummen für 
das vorliegende Bauvorhaben abzuschließen und zu unterhalten: a) Personenschäden EUR 
5.000.000,00, 2fach-jahresmaximiert b) Sach- und Vermögensschäden EUR 1.500.000,00 
2fach-jahresmaximiert
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Condições financeiras: keine

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMM0U/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMM0U/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMM0U
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6GMM0U
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Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Instância de recurso: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Informações sobre os prazos de recurso: Das deutsche Vergaberecht regelt die Frist für die 
Einlegung von Rechtsbehelfen in § 160 Abs. 3 GWB. Dort heißt es: "Der Antrag ist unzulässig, 
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 
bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
er-kennbar sind, nicht spätestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt 
nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 
Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberührt.".
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Hamburg 
Port Authority AöR vertreten durch die ReGe Hamburg Projekt-Realisierungsgesellschaft mbH
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Organização que recebe pedidos de participação: Hamburg Port Authority AöR vertreten 
durch die ReGe Hamburg Projekt-Realisierungsgesellschaft mbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Hamburg Port Authority AöR vertreten durch die ReGe Hamburg Projekt-
Realisierungsgesellschaft mbH
Número de registo: DE243314560
Cidade: Hamburg
Código postal: 20457
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Ponto de contacto: ReGe Hamburg Projekt-Realisierungsgesellschaft mbH
Correio eletrónico: andrea.kuhlmann@rege-hamburg.de
Telefone: 04038088084
Endereço Internet: https://www.rege.hamburg/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer der Behörde für Stadtentwicklung und Wohnen
Número de registo: 02000000-KBSW000001-97
Endereço postal: Neuenfelder Straße 19
Cidade: Hamburg

mailto:andrea.kuhlmann@rege-hamburg.de
https://www.rege.hamburg/
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Código postal: 21109
Subdivisão do país (NUTS): Hamburg (DE600)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefone: +49 4042840-3230
Fax: +49 4042794-0997
Endereço Internet: https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/hamburg/11335239/
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
e3b839ef-7288-4b78-a984-fefab3387263-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
Verlängerung der Angebotsfrist. Die Verfahrensbedingungen wurden entsprechend angepasst.

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Die Angebotsfrist wird verlängert bis zum 15.06.2025 Die 
voraussichtliche Zuschlagserteilung verschiebt sich dadurch auf die 26. KW.
Os documentos do concurso foram alterados em: 20/05/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 124453c4-7886-45eb-8cd8-e3887c592716  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17

mailto:vergabekammer@bsw.hamburg.de
https://www.hamburg.de/behoerdenfinder/hamburg/11335239/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Data de envio do anúncio: 20/05/2026 18:09:57 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 352891-2026
N.º de edição do JO S: 98/2026
Data de publicação: 22/05/2026
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